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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_ IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT.
ES_ IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_  IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
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Wichtige sicherhe-
itsvorkehrungen

Reinigung und Wartung

Teile-Diagramm

Vorbereitung

Zubehör-Liste

Teileliste

Montage

INHALTSVERZEICHNIS Reinigung und Wartung

Reinigung

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
Bei der Verwendung des Produkts sollten immer grundlegen-
de Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um das 
Verletzungsrisiko zu verringern, einschließlich der folgenden:

Es besteht Verletzungsgefahr!
Das Produkt kann umkippen. Lassen Sie Kinder nicht 
auf das Gerät klettern oder damit zu spielen.

Es besteht Erstickungsgefahr!
Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern 
- diese Materialien stellen eine potenzielle Gefahren-
quelle dar, z.B. Erstickungsgefahr.
Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.

Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, stellen Sie 
sicher, dass alle Teile vorhanden sind. Wenn Teile fehlen 
oder beschädigt sind, versuchen Sie nicht, die Produkte 
zusammenzubauen. Wenden Sie sich für Ersatzteile 
telefonisch oder per E-Mail an den Kundendienst.

Halten Sie Kinder und Haustiere fern, während Sie das 
Produkt zusammenbauen.

Die Verwendung des Produkts sollte immer auf einem 
festen, ebenen Untergrund erfolgen.

Die Verwendung dieses Produkts ist nicht erlaubt, wenn 
Teile fehlen, beschädigt oder abgenutzt sind.

Um Kratzer auf dem Boden zu vermeiden, stellen Sie das 
Produkt auf einer weichen Oberfläche, wie z.B. einem 
Teppich, auf.

Untersuchen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung 
und Verschleiß. Die Verwendung des Produkts sollte bei 
den ersten Anzeichen einer Beschädigung oder beim Lösen 
von Teilen eingestellt werden.

Überladen Sie das Produkt nicht. Beladen Sie das Produkt 
gleichmäßig und stellen Sie die schwersten Gegenstände 
auf die unterste Ablage.

Wischen Sie das Produkt mit einem weichen, leicht ange-
feuchteten Tuch ab, um es zu reinigen.
Verwenden Sie niemals ätzende Reinigungsmittel, Draht-
bürsten, Scheuerschwämme, Metall oder scharfe Gegen-
stände zur Reinigung des Produkts.

Wartung
Prüfen Sie regelmäßig, ob alle Bauteile und Verschlüsse 
festgezogen sind.
Bewahren Sie das Produkt an einem kühlen und trockenen 
Ort, am besten in der Originalverpackung, auf.
Vermeiden Sie Erschütterungen und Stöße.

DE

5



6

6

7

8

9

10

11-18

Precauzioni importanti

Pulizia e Manutenzione

Schema delle Parti

Preparazione

Elenco della minuteria

Lista Parti

Assemblaggio

INDICE DEI CONTENUTI Pulizia e Manutenzione

Pulizia

IMPORTANTI PRECAUZIONI
Quando si utilizza il prodotto, è necessario seguire sempre le 
precauzioni di sicurezza basilari per ridurre il rischio di lesioni 
personali, tra cui:

Rischio di infortunio!
Il prodotto può ribaltarsi. Non lasciare che i bambini si 
arrampichino o giochino con il prodotto.

Pericolo di soffocamento!
- Tenere i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei 
bambini: questi materiali rappresentano una potenziale 
fonte di pericolo, come il pericolo di soffocamento.
- Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.

Prima di iniziare con l’assemblaggio, assicurarsi che 
tutte le parti siano presenti. Se vi sono parti mancanti o 
danneggiate, non tentare di assemblare il prodotto. 
Contattare il servizio clienti tramite telefono o e-mail per 
ottenere le parti di ricambio.

- Tenere a distanza bambini e animali domestici durante 
l’assemblaggio del prodotto.

- Utilizzare sempre il prodotto su un terreno solido e in piano.

- Non utilizzare questo prodotto se mancano alcune delle 
parti, o se sono danneggiate o usurate.

- Per evitare di graffiare il pavimento, assemblare il prodotto 
su una superficie morbida, come un tappeto.

- Esaminare regolarmente il prodotto per verificare la 
presenza di eventuali segni di usura. Smettere di utilizzare il 
prodotto al primo segno di danni o se alcune delle parti si 
staccano.

- Non sovraccaricare il prodotto. Caricare il prodotto in modo 
uniforme e posizionare gli oggetti più pesanti sul ripiano 
inferiore.

- Per pulire il prodotto, passare un panno morbido e legger-
mente umido.

- Per pulire il prodotto, non utilizzare mai detergenti corrosivi, 
spazzole metalliche, pagliette abrasive, utensili metallici o 
taglienti.

Manutenzione
- Controllare regolarmente che tutti i componenti e i dispositivi 
di fissaggio siano stretti saldamente.

- Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano 
dalla portata di bambini e animali domestici, preferibilmente 
nella sua confezione originale. 

- Evitare vibrazioni e urti.

IT
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No. IMAGE QTY IMAGENo. QTY

A

C

E

G

40

2

4

4

B

D

F

14

2

2

ERFORDERLICHES WERKZEUG

Beschreibung 1. Bitte befolgen Sie die Aufstellungsanleitung und verge-
wissern Sie sich, dass alle Zubehörteile vorhanden sind, 
bevor Sie die Aufstellung vornehmen.

2. Ziehen Sie die Schrauben bei der Vormontage nicht 
vollständig fest. Ziehen Sie die Schrauben erst dann 
vollständig fest, wenn alle Teile korrekt montiert sind.

3. Sollten bei der Aufstellung Probleme auftreten, wenden 
Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Kreuzschlitzschraubendreher

Schraubenschlüssel

Benötigtes Werkzeug: Kreuzschlitzschraubendre-
her und Schraubenschlüssel (nicht enthalten)

Ungefähre Montagezeit: 35 Minuten

Hinweis:

UTENSILI NECESSAR

Descrizione 1. Seguire le istruzioni di installazione. Prima del montag-
gio, verificare che tutti gli accessori siano presenti.

2. Non stringere completamente le viti durante la fase 
iniziale di montaggio. Stringere completamente le viti solo 
dopo aver assemblato correttamente tutti i componenti.

3. In caso di problemi durante l'installazione, contattare il 
nostro servizio assistenza clienti.

Cacciavite Phillips

Chiave inglese

- Utensili necessari: cacciavite Phillips e chiave 
inglese (non inclusi)

- Tempo di assemblaggio approssimativo: 35 
minuti

Avviso:

DE
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No. IMAGE QTY IMAGENo. QTY

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

1

1

1

1

1

1

4

1

1

2

2

2

1

1

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

1

1

1

1

1

1

1

1

6

1

1

1

1

LF

LB

RF

RB
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